ASUNTO: Montaje Filtros de Agua
SUBJECT: Assy Water Filter.
AFFAIRE: Montage Filtres a Eau.

MOTOR —-ENGINE - MOTEUR: ]
REFERENCIA - PART NUMBER — DESIGNATION:

CIRCULAR TECNICA
TECHNICAL INFORMATION
BULLETIN INFORMATIF

- Montaje Estandar. Montar el filtro 15 cm sobre la
linea de flotacién. La manguera de entrada y salida
del filtro son de igual tamafo.

€ Standard Assembly. Mount the filter 15acmonthe
waterline. The hose of entrance and exit of filterare
of same size.

() Assemblée Standard. Montez le filtre 15
centimetres sur la ligne de flottaison. Le tuyau de
I'entrée et |la sortie du filtre sont de la méme taille
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= Montaje en paralelo |. Montar el filtro 15 cm sobre
la linea de flotacidon. La manguera (B) es untamafio
mas grande que la (A) indicada.

- Assembly in parallel I. Install filter 15 cm over
waterline. The hose (B) isa bigger than than the (A)
indicated.

() Assembiée en paralléle I. Montez le filtre 15
centimetres sur la ligne de flottaison. Le tuyau B)eg
une taille plus grande que le (A) indiqué

- Montaje en paralelo Il. Montar el filtro 15 cm
sobre la linea de flotacion. Con este montaje se
puede limpiar un filtro por separado mientrasqueel
motor sigue funcionando con el otro.

%Assembly in parallel Il. Mount the filter 15 cmon
the waterline. With this assembly each filter can be
cleaned separately whereas the engine continues
working.

() Assemblée en paralléle Il. Montez le filtre 15
centimétres sur la ligne de flottaison. Avec cette
assemblée chaque filtre peut étre nettoyé
séparément tandis que le moteur continue de
fonctionner.
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